
TYPE S BUSHING FULL DIES - 22 NOSLER TYPE S BUSHING FULL
LENGTH DIE

Full Length resizing while maintaining exact control of the case neck is oftern
desirable in one operation. The Redding Type S Bushing Full Length Sizing
Dies accomplish this task with the precision you would expect from Redding.
Uses the same interchangeable bushings as those used in Redding bushing
style neck sizing dies. The adjustable decapping rod allows you to adjust the
bushing position, sizing only part of the neck length when desired
Concentricity is enhanced by the ability of the bushing to self-center on the
neck of the cartridge case All Type S dies are supplied with both the standard
size button and a decapping pin retainer. By removing the bushing and all
internal parts, the Type S Bushing Full Die may also be used as a body die.  

Attributes

Name: 22 NOSLER TYPE S BUSHING FULL LENGTH DIE
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749017100
Mfr. No.: 77768
Cartridge: 22 Nosler
Die Style: -
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760777684

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die TYPE S BUSHING FULL
DIES REDDING 22 NOSLER TYPE S BUSHING FULL
LENGTH DIE
Einleitung
Die TYPE S BUSHING FULL DIES von Redding sind hochwertige Werkzeuge zur Hülsenverkleinerung. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten. Bitte lese die
folgenden Richtlinien sorgfältig durch, um Risiken zu vermeiden und die Lebensdauer deines Produkts zu
maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Anleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das Produkt
verwendest.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unsachgemäßer
Handhabung.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es beschädigt
ist.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Benutze immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, um
Verletzungen zu vermeiden.
Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Halte Hände und andere Körperteile von beweglichen Teilen des Werkzeugs fern.
Vermeide es, das Produkt unter Einfluss von Alkohol, Drogen oder Müdigkeit zu verwenden.
Verwende nur die von Redding empfohlenen Buchsen und Zubehörteile.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation1.

Stelle sicher, dass die TYPE S BUSHING FULL DIE auf einer stabilen, ebenen Oberfläche montiert
ist.
Befestige die Die sicher in der entsprechenden Presse.
Überprüfe, ob alle Teile ordnungsgemäß installiert sind, bevor du mit dem Verkleinern der Hülsen
beginnst.

Benutzung2.

Wähle die passende Buchse für die Hülsen, die du verkleinern möchtest.
Stelle den verstellbaren Ausstoßer so ein, dass er die gewünschte Hülsenhalshöhe erreicht.
Führe die Hülsen langsam und gleichmäßig durch die Die, um eine gleichmäßige Verkleinerung zu
gewährleisten.
Überwache den Prozess und halte die Hände von beweglichen Teilen fern.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte oder beschädigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Halte dich an die Richtlinien für die Entsorgung von Metall und Kunststoff.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten. Halte dich an die Empfehlungen und nutze das Produkt verantwortungsbewusst.



Safety Instruction Guide for TYPE S BUSHING
FULL DIES 22 NOSLER
Introduction
Thank you for choosing the TYPE S BUSHING FULL DIES 22 NOSLER. This product is designed for fulllength
resizing of cartridge cases while maintaining precise control over the case neck. To ensure safe and effective
use of this product, please read and follow the safety guidelines and instructions provided in this document.

General Safety Guidelines
Always handle all reloading equipment with care and respect to prevent accidents.
Ensure you are familiar with the operation of the die before use.
Keep the work area clean and organized to avoid any hazards.
Store the dies in a safe location, out of reach of children and pets.
Use the product only for its intended purpose as described in the manual.
Regularly inspect the dies for wear or damage before each use.
If you notice any irregularities or malfunctions, stop using the product immediately and contact a
qualified technician.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that all components used in conjunction with the die, including the press and shell holder, are
compatible and in good working condition.
Wear appropriate eye protection when using the die to protect against potential debris.
Always ensure that the bushing is securely attached before beginning the resizing operation.
Avoid overtightening the bushing which may cause damage to the die or cartridges.
Do not exceed the recommended load limits for your cartridges.
Keep your hands clear of the die’s moving parts during operation to prevent injury.
Use caution when adjusting the decapping rod to avoid pinching fingers or hands.
Follow the manufacturer's guidelines for the specific cartridge and bushing sizes being used.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Remove the die from its packaging and inspect it for any visible damage.
Clean the die with a soft cloth to remove any manufacturing residue.
Secure the die in your reloading press according to the manufacturer's instructions.
Install the appropriate bushing for the cartridge being resized by following these steps:

Unscrew the bushing from the die.
Select the correct bushing size for your cartridge.
Screw the bushing back into the die until it is snug but not overly tight.

Usage2.

Adjust the decapping rod to the desired position for resizing.
Insert the cartridge case into the shell holder of the press.
Raise the ram of the press slowly to engage the die with the cartridge case.
Apply steady pressure to resize the case, ensuring that the bushing selfcenters on the neck of the
cartridge.
Once the resizing is complete, lower the ram and remove the cartridge case.
Inspect the resized case for any signs of damage or irregularities before proceeding with reloading.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout dies according to local regulations.
Follow local guidelines for recycling materials whenever possible.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the TYPE S BUSHING FULL DIES 22 NOSLER, please refer to
the manufacturer's website or customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective reloading experience. Thank you
for your attention to these guidelines, and happy reloading!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el die de redimensionado de longitud completa con casquillo tipo S de Redding para el
cartucho 22 Nosler. Este producto ha sido diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo y seguridad durante su
uso. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y
eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de desorden.
Utiliza el die de acuerdo con las instrucciones del fabricante para evitar accidentes.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Si observas algún daño o mal funcionamiento, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos durante el proceso de redimensionado.
Asegúrate de que la prensa de recarga esté bien fijada antes de usar el die.
No fuerces el die si encuentras resistencia; esto puede causar daños al producto o lesiones.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las áreas móviles durante el uso.
Usa guantes si es necesario para proteger las manos de cualquier daño.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:1.

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Coloca el die en el soporte de la prensa y asegúralo firmemente.
Ajusta la varilla de desmonte según sea necesario para el tipo de casquillo que usarás.

Uso del Die:2.

Inserta el casquillo en el die.
Ajusta la posición del casquillo usando la varilla de desmonte para redimensionar solo la parte
deseada del cuello.
Realiza el proceso de redimensionado de acuerdo con las instrucciones específicas de la prensa.
Retira el casquillo del die y verifica que ha sido redimensionado correctamente.

Mantenimiento:3.

Limpia el die después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Almacena el die en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el die, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de metal y herramientas.
No arrojes el die en la basura común; busca centros de reciclaje o desechos peligrosos que acepten
herramientas.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro de este producto, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a un profesional de recarga de municiones. Recuerda siempre estar al tanto de las actualizaciones de
seguridad y retiros de productos a través de plataformas oficiales.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de un uso seguro y eficaz
del die de redimensionado de longitud completa con casquillo tipo S de Redding.



Guide de Sécurité pour le TYPE S BUSHING FULL
DIES REDDING 22 NOSLER
Introduction
Merci d'avoir choisi le TYPE S BUSHING FULL DIES REDDING 22 NOSLER. Ce guide de sécurité est conçu pour
t'informer sur l'utilisation sécuritaire de ce produit, conformément aux directives de sécurité des produits de
l'UE. Il est important de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Informetoi sur les risques potentiels liés à l'utilisation de ce produit.
Suis les instructions de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises le die, pour éviter les projections.
Utilise des gants appropriés pour éviter les coupures et les blessures.
Ne force jamais le die. Si tu rencontres une résistance, vérifie que l'installation est correcte.
Assuretoi que le bushing est correctement positionné avant de commencer le redimensionnement.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela peut créer des risques
supplémentaires.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die :1.

Fixe le die dans le porteoutil de ta presse à recharger.
Assuretoi qu'il est bien serré et stable avant de commencer l'utilisation.

Utilisation du Die :2.

Insère la douille à redimensionner dans le die.
Ajuste la tige de décalage si nécessaire pour redimensionner uniquement la partie souhaitée du
col.
Actionne la presse pour effectuer le redimensionnement.
Retire la douille et vérifie la concentricité.

Entretien :3.

Nettoie le die après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.
Stocke le die dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Informetoi sur les méthodes d'élimination appropriées pour les outils et équipements de rechargement
dans ta région.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, consulte les services de recyclage locaux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités compétentes
ou les plateformes de sécurité de l'UE pour des informations à jour.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues à garantir une utilisation sûre et efficace du TYPE S BUSHING
FULL DIES REDDING 22 NOSLER. Reste vigilant et utilise toujours le bon sens lors de la manipulation des outils
de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TYPE S
BUSHING FULL DIES REDDING 22 NOSLER
Introduzione
Grazie per aver scelto il TYPE S BUSHING FULL DIES REDDING 22 NOSLER. Questo prodotto è progettato per
garantire un ridimensionamento preciso delle cartucce. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e efficace. Questa guida fornisce informazioni importanti per l'uso sicuro del prodotto in
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da schegge o detriti.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare mai il prodotto oltre le specifiche raccomandate.
Evita di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi nel prodotto.
Segui sempre le istruzioni per l'installazione e l'uso fornite dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro1.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ordinata.
Rimuovi eventuali oggetti non necessari dall'area di lavoro.

Installazione del Die2.

Fissa il die al tuo pressa per ricaricare seguendo le istruzioni del produttore.
Controlla che il die sia ben fissato e allineato correttamente.

Uso del Die3.

Inserisci la cartuccia nel die.
Regola l'asta di decapping se necessario per ottenere la lunghezza desiderata del collo.
Esegui il ridimensionamento seguendo le procedure standard per la tua pressa.

Controllo Finale4.

Verifica la concentricità e le dimensioni della cartuccia dopo il ridimensionamento.
Assicurati che il die e gli accessori siano puliti e privi di polvere o residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di rifiuto.



Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; considera il riciclaggio se possibile.
Consulta le linee guida locali per lo smaltimento di attrezzature e materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il tuo rivenditore locale o visita il sito
ufficiale del produttore per ulteriori informazioni.

Seguendo queste linee guida e precauzioni, puoi utilizzare il TYPE S BUSHING FULL DIES REDDING 22 NOSLER in
modo sicuro ed efficace. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Säkerhetsinstruktioner för TYPE S BUSHING FULL
DIES REDDING 22 NOSLER TYPE S BUSHING FULL
LENGTH DIE
Introduktion
Tack för att du valt Redding TYPE S BUSHING FULL DIES för dina laddningsbehov. Denna produkt är utformad för
att ge hög precision och säkerhet vid användning. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att alla delar är i gott skick innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara personer.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Kontrollera regelbundet för uppdateringar om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med detta verktyg.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp.
Hantera alla verktyg och komponenter med försiktighet för att undvika skador.
Använd endast kompatibla bushings och tillbehör som rekommenderas av Redding.
Undvik att överbelasta verktyget; följ de angivna specifikationerna.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Bushing:1.

Ta bort den befintliga bushingen genom att lossa avtryckaren.
Sätt i den nya bushingen och justera den till önskad position.
Återfäst avtryckaren för att säkerställa att bushingen sitter på plats.

Användning av Die:2.

Placera hylsan i die och säkerställ att den är ordentligt centrerad.
Justera bushingens position om nödvändigt för att uppnå önskad storlek på nackens längd.
Utför fullängdsresning av hylsan enligt instruktionerna.

Underhåll:3.

Rengör verktyget efter varje användning för att förhindra rost och slitage.
Kontrollera alla delar för slitage och byt ut vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta bort alla defekta eller skadade delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metall och plast.
Återvinn förpackningsmaterial när det är möjligt.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support angående säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller
återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha produktens modellnummer till hands för snabbare hjälp.
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